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1. Bestimmungsgemaler Ge-

brauch
1
2
Signalworter
(ANSI
7535.6)

SmartRelais 3 LED Reader

Bestimmungsgemafer Gebrauch

Der SmartRelais-3-LED-Leser (SREL3.EXT2.*) kann an einen SREL3-
Controller angeschlossen werden, um Karten und Transponder lesen

bzw. beschreiben zu konnen. Der SREL3-LED-Leser darf nur fur diesen
Zweck mit einem SREL3-Controller eingesetzt werden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Gefahr: Tod oder schwere Verletzung (wahrscheinlich), Warnung: Tod
oder schwere Verletzung (maoglich, aber unwahrscheinlich), Vorsicht:
Leichte Verletzung, Achtung: Sachschaden oder Fehlfunktionen,
Hinweis: Geringe oder keine Schaden

WARNUNG

Versperrter Zugang

Durch fehlerhaft montierte und/oder programmierte Komponenten
kann der Zutritt durch eine TUr versperrt bleiben. Fur Folgen eines ver-
sperrten Zutritts wie Zugang zu verletzten oder geféhrdeten Personen,
Sachschaden oder anderen Schaden haftet die SimonsVoss Technolo-
gies GmbH nicht!

Versperrter Zugang durch Manipulation des Produkts

Wenn Sie das Produkt eigenmachtig verandern, dann konnen Fehlfunktionen auftreten
und der Zugang durch eine TUr versperrt werden.

i Verandern Sie das Produkt nur bei Bedarf und nur in der Dokumentation beschriebe-
nen Art und Weise.

4/132
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SmartRelais 3 LED Reader 2. Allgemeine Sicherheitshinweise

ACHTUNG

Beschadigung durch elektrostatische Entladung (ESD)

Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch elektrostatische Entladungen

beschadigt werden konnen.

1. Verwenden Sie ESD-gerechte Arbeitsmaterialien (z.B. Erdungsarmband).

2. Erden Sie sich vor Arbeiten, bei denen Sie mit der Elektronik in Kontakt kommen
konnten. Fassen Sie dazu geerdete metallische Oberflachen an (z.B, Turzargen, Was-
serrohre oder Heizungsventile).

Beschadigung durch Ole, Fette, Farben und S&uren

Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch Flussigkeiten aller Art bescha-

digt werden konnen.

i Halten Sie Ole, Fette, Farben und Sauren vom Produkt fern.

Beschadigung durch aggressive Reinigungsmittel

Die Oberflache dieses Produkts kann durch ungeeignete Reinigungsmittel beschadigt

werden.

== Verwenden Sie ausschlieBlich Reinigungsmittel, die fur Kunststoff- bzw. Metallober-
flachen geeignet sind.

Beschadigung durch mechanische Einwirkung

Dieses Produkt enthéalt elektronische Bauteile, die durch mechanische Einwirkung aller

Art beschadigt werden kénnen.

1. Vermeiden Sie das Anfassen der Elektronik.

2. Vermeiden Sie sonstige mechanische Einwirkungen auf die Elektronik.
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2. Allgemeine Sicherheitshinweise SmartRelais 3 LED Reader

Beschadigung durch Verpolung

Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch die Verpolung der Spannungs-
quelle beschadigt werden konnen.

== Verpolen Sie die Spannungsquelle nicht (Batterien bzw. Netzteile).
Storung des Betriebs durch Funkstorung

Dieses Produkt kann unter Umstanden durch elektromagnetische oder magnetische
Storungen beeinflusst werden.

i Montieren bzw. platzieren Sie das Produkt nicht unmittelbar neben Geraten, die elek-
tromagnetische oder magnetische Stérungen verursachen konnen (Schaltnetzteile!).

Stérung der Kommunikation durch metallische Oberflachen

Dieses Produkt komnmuniziert drahtlos. Metallische Oberflachen konnen die Reichweite
des Produkts erheblich reduzieren.

= Montieren bzw. platzieren Sie das Produkt nicht auf oder in der Nahe von metalli-
schen Oberflachen.

Bestimmungsgemafer Gebrauch

SimonsVoss-Produkte sind ausschlieBlich fur das Offnen und SchlieBen
von Turen und vergleichbaren Gegenstanden bestimmt.

== Verwenden Sie SimonsVoss-Produkte nicht fur andere Zwecke.
Qualifikationen erforderlich
Die Installation und Inbetriebnahme setzt Fachkenntnisse voraus.
== Nur geschultes Fachpersonal darf das Produkt installieren und in Betrieb nehmen.
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3. Produktspezifische Sicherheits-

SmartRelais 3 LED Reader ) )
hinweise

Anderungen bzw. technische Weiterentwicklungen kénnen nicht ausgeschlossen und
ohne AnkUndigung umgesetzt werden.

Die deutsche Sprachfassung ist die Originalbetriebsanleitung. Andere Sprachen (Abfas-
sung in der Vertragssprache) sind Ubersetzungen der Originalbetriebsanleitung.

Lesen Sie alle Anweisungen zur Installation, zum Einbau und zur Inbetriebnahme und be-
folgen Sie diese. Geben Sie diese Anweisungen und jegliche Anweisungen zur Wartung
an den Benutzer weiter.

3 Produktspezifische Sicherheitshinweise

VORSICHT

Stromschlaggefahr durch offene Kontakte
Stromversorgung vor dem Offnen des Gehaduses trennen!

ACHTUNG

Mogliche Fehler durch unterschiedliche Firmware

Unterschiedliche Firmwarestande kénnen zueinander inkompatibel

sein.

1. Verwenden Sie diesen Leser nur mit SREL3-Controllern, die nach
09/18 ausgeliefert wurden und Firmware 1.1.298 oder neuer haben.

2. Um einen Controller mit &lterer Firmware zu aktualisieren, wenden
Sie sich bitte an den Support (siehe Hilfe und weitere Informationen
b 19)).
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4. Anschlusse SmartRelais 3 LED Reader

4 Anschliusse

Leser vor Erstprogrammierung anschlieBen

Die LSM erkennt am Controller angeschlossene Leser nur bei der Erst-
programmierung.

1. Schlieen Sie den Leser vor der Erstprogrammierung des SREL3-
Controllers an.

Wenn Sie weitere Leser anschlieen wollen: Setzen Sie den Control-
ler zurtck, schlie3en Sie die Leser an und fUhren Sie erneut eine Erst-
programmierung durch.

Stérung durch elektromagnetische Felder

Signale auf dem Verbindungskabel zwischen Leser und Controller werden durch elektro-
magnetische Felder von auRen beeinflusst. Ein geschirmtes Kabel verringert den Einfluss
externer Storsignale.

== Verwenden Sie ein geschirmtes Kabel.

Masseschleife durch Schirmung

Raumlich entfernte Gerate konnen ein geringfugig unterschiedliches Massepotential ha-

ben. Ein beidseitig angeschlossener Schirm stellt eine zweite Masseverbindung dar,

durch die dieser Potentialunterschied ausgeglichen wird. Der dabei entstehende Strom-

fluss kann die DatenuUbertragung storen.

2= SchlieRen Sie den Schirm nur einseitig an das gemeinsame Massepotential an (ent-
weder am Controller oder am Leser - aus Platzgronden wird der Anschluss am Con-
troller empfohlen).

N
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SmartRelais 3 LED Reader

Normale Aus-
fuhrung (ohne
wpP)
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4. Anschlusse

Der Leser x (x=1..3) muss Uber ein vieradriges Kabel mit dem
SREL3-Controller verbunden werden. Alternativ kann der Leser direkt
Uber eine Versorgungsspannung angeschlossen werden. In diesem Fall
ist nur ein dreiadriges Kabel (A, B, -) zum Controller notwendig.

DE
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4. Anschlusse

Leseranschluss
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Alternative Beschaltung

SREL3-Controlleranschluss Signal

A

Al/A2/A3

RS-485: Datenleitung A

B

B1/B2/B3

RS-485: Datenleitung B

GND. Dient zur Herstellung
des gemeinsamen Masse-
Bezugspotentials fur die Da-
tenleitungen. Beliebige Mas-
severbindung zum SREL3-
Controller.

V. Anschluss fur Stromver-
sorgung (extern oder durch
Controller).

10/132
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SmartRelais 3 LED Reader 4. Anschlusse

Leseranschluss SREL3-Controlleranschluss Signal

GND. Anschluss fur externe
Stromversorgung. Elektrisch
mit Leseranschluss 3 ver-
bunden. Wird nur bei exter-
ner Stromversorgung beno-
tigt.

- - (optional)

WP-Version Der Leser wird in der wetterfesten WP-Variante mit einem 2 m langen,
vorkonfektionierten Kabel ausgeliefert.

Adernfarbe im Ka- SREL3-Controller-

Leseranschluss bel o ehiuee Signal

A gelb Al/A2/A3 RS-485: Datenlei-
tung A

B braun Bl/B2/B3 RS-485: Datenlei-
tung B

DE 17132



4. Anschlusse

Leseranschluss

Adernfarbe im Ka-
bel

SmartRelais 3 LED Reader

SREL3-Controller-
anschluss

Signal

grun

GND. Dient zur Her-
stellung des gemein-
samen Masse-Be-
zugspotentials fur
die Datenleitungen.
Beliebige Massever-
bindung zum SREL3-
Controller.

schwarz (nur auf Le-
serseite herausge-
fuhrt)

GND. Anschluss der
Schirmung des Ka-
bels an das gemein-
same Masse-Be-
zugspotential von
Leser und Controller.

weil3

V- Anschluss fur
Stromversorgung
(extern oder durch
Controller).

12/132

DE



SmartRelais 3 LED Reader

Leseranschluss

5. Einbauposition des externen
Lesers festlegen

Adernfarbe im Ka- SREL3-Controller-

bel anschluss Signal

GND. Anschluss fur
externe Stromver-
sorgung. Elektrisch

- (optional) mit Leseranschluss 3
verbunden. Wird nur
bei externer Strom-
versorgung benotigt.

5 Einbauposition des externen Lesers festle-

5.1

gen

Die Einbauposition des externen Lesers hangt von der Art der
verwendeten Identmedien ab.

Aktive I[dentmedien (Transponder) haben grundsatzlich eine hohere
Reichweite als passive Identmedien (Karten).

Verwendung von Transpondern

Die Reichweite Transponder zu Leser (Lesereichweite) betragt bis zu
100 cm.

Mit einem aktiven Transponder konnen sie durch Materialien wie Holz,
Stahl und Beton funken. Hier kann der Leser wahlweise im Innenbereich,
oder auf der AuBenseite montiert werden.

DE
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6. Technische Daten SmartRelais 3 LED Reader

Die Reichweite eines Transponders kann durch Umgebungseinflisse
reduziert werden.

Starke Magnetfelder konnen die Reichweite verringern. Gewerke aus
Aluminium kénnen die Kommmunikation zwischen Transponder und Le-
ser blockieren.

Die Option ¥ Nahbereichsmodus kann in der LSM Software aktiviert
werden. Diese Option reduziert die Reichweite des B-Feld-Leser und
verringert den Einfluss moglicher Stérquellen und kann ein Ubersteuern
des Transponders verhindern.

5.2 Verwendung von Karten
Die Reichweite Karte zu Leser (Lesereichweite) betragt bis zu 1,5cm.
Nach der Montage des Lesers muss ein direkter Kontakt zwischen Karte
und Leser moglich sein.
6 Technische Daten
Gehause
Material PA6-Kunststoff (50% glasfaserverstarkt, UV-stabil)
== Dunkelgrau, ahnlich RAL 7021 oder
Farbe
i WeiB3, &hnlich RAL 9016
14 /132 DE



SmartRelais 3 LED Reader 6. Technische Daten

Schutzklasse

P20

IP65 bei WP-Variante

Vandalismusschutzrahmen erhéltlich

Leitungszufuhrung

Unterputzmontage

Stromversorgung

Schraubklemmen

5 Vi 9 Ve — 32 Ve (Netzteil muss auf 15 W begrenzt sein)
i Leistungsaufnahme: max. 3 W
22 Verpolungsschutz: ja

Der max. Strom ist abhangig von der Versorgungsspannung und
der Aktivitat des Lesers.

Controllergespeist

Versorgung Uber durchgeschleifte Controller-Versorgungsspan-
nung

Der max. Strom ist abhangig von der Versorgungsspannung und
der Aktivitat des Lesers.

Umgebungsbedingungen

Temperaturbereich

i -2509C bis +60 °C (Betrieb)
2 009Chis +30 °C (Lagerung > 1Woche)

Luftfeuchtigkeit

max. 90% ohne Kondensation

Schnittstellen

DE
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6. Technische Daten SmartRelais 3 LED Reader

Dient als Schnittstelle zum Controller des SREL3-ADV-Systems.

i Anzahl Ports: 1

RS485
i Lange: <150 m, abs. max. 300 m (abhangig von Firmware
und Kabel)
i 13,56 MHz
RFID i Reichweite: O mm bis 15 mm (abhangig vom Kartenformat)
i UnterstUtzte Karten: Mifare Classic, Mifare DESFire EV1/EV2)
Schnittstelle zu SimonsVoss-Transpondern.
i Reichweite (ca.): 5 cm bis 60 cm (I~ Nahbereichsmodus, W
B-Feld Gateway)
i Reichweite (ca.): 5 cm bis 100 cm (I~ Nahbereichsmodus, [~
Gateway)
Signalisierung
Optisch 3 LEDs (rot, grun, gelb)
Tonsignal 1 Piezosummer

Programmierung

16 /132 DE



SmartRelais 3 LED Reader

6. Technische Daten

Schnittstellen

stellen des Controllers:
= USB
= TCP/IP

Details siehe Controller.

Leser wird ausschlieBlich Uber Controller programmiert. Schnitt-

Funkemissionen

10 dBpA/m (3 m Entfer-

SRD 15,24 kHz - 72,03 kHz
nung)
REID 13,560006 MHz - 1,04 dBuA/m (3 m Entfer-
13,560780 MHz nung)
Es liegen keine geografischen Beschrankungen innerhalb der EU vor.
DE
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7. Bohrbild SREL3-LED/LR-Leser SmartRelais 3 LED Reader

7 Bohrbild SREL3-LED/LR-Leser
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<——— AuBenkante des Deckels 7\

*WP: Ohne Offnung — |
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SmartRelais 3 LED Reader 8. Konformitatserklarung

8 Konformitatserklarung

Hiermit erklart die SimonsVoss Technologies GmbH , dass der Artikel
SREL3.EXT2.* folgenden Richtlinien entspricht:

* 2014/53/EU "Funkanlagen"

= 2014/30/EU "EMV"

= 2012/19/EU "WEEE"

= 2011/65/EU "RoHS"

= sowie der Verordnung (EG) 1907/2006 "REACH"

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:

https.//www.simons-voss.com/de/zertifikate.html

q

9 Hilfe und weitere Informationen

Infomaterial/  https./www.simons-voss.com/de/dokumente.html
Dokumente

Konformitats-  https.//www.simons-voss.com/de/zertifikate.html
erklarungen

und Zertifika-

te
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ié:hlfe und weitere Informatio- SmartRelais 3 LED Reader

Informationen =z Entsorgen Sie das Gerat (SREL3.EXT2.*) nicht mit dem Hausmull,
ZLLJJrnEmSOF_ sondern gemaf der européaischen Richtlinie 2012/19/EU bei einer
gune kommunalen Sammelstelle fur Elektro-Sonderabfalle.

Fuhren Sie die Verpackung einer umweltgerechten
Wiederverwertung zu.

[
Hotline +49 (0) 89 /99 228 333
E-Mail support-simonsvoss@allegion.com
FAQ https.//faq.simons-voss.com/otrs/public.pl

SimonsVoss Technologies GmbH, Feringastr. 4, D-85774 Unterfoehring,
Deutschland

20/132 DE
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1. Intended use

1

2
Signal words
(ANSI
7535.6)

SmartRelais 3 LED Reader

Intended use

The SmartRelay 3 LED reader (SREL3.EXT2.*) can be connected to an
SREL3 controller to read or specify cards and transponders. The SREL3
LED reader may only be used in conjunction with an SREL3 controller
for this purpose.

General safety instructions
DANGER: Death or serious injury (likely), WARNING: Death or serious

injury (possible, but unlikely), CAUTION: Minor injury, IMPORTANT:
Property damage or malfunction, NOTE: Low or no damage

WARNING

Blocked access

Access through a door may stay blocked due to incorrectly fitted and/or
incorrectly programmed components. SimonsVoss Technologies
GmbH is not liable for the consequences of blocked access such as ac-
cess to injured or endangered persons, material damage or other dam-
age!

Blocked access through manipulation of the product

If you change the product on your own, malfunctions can occur and access through a
door can be blocked.

= Modify the product only when needed and only in the manner described in the docu-

mentation.

22/132
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SmartRelais 3 LED Reader 2. General safety instructions

IMPORTANT

Damage resulting from electrostatic discharge (ESD)

This product contains electronic components that may be damaged by electrostatic dis-

charges.

1. Use ESD-compliant working materials (e.g. Grounding strap).

2. Ground yourself before carrying out any work that could bring you into contact with
the electronics. For this purpose, touch earthed metallic surfaces (e.g. door frames,
water pipes or heating valves).

Damage resulting from liquids

This product contains electronic components that may be damaged by liquids of any

kind.

= Keep liguids away from the electronics.

Damage resulting from aggressive cleaning agents

The surface of this product may be damaged as a result of the use of unsuitable clean-

ing agents.

== Only use cleaning agents that are suitable for plastic or metal surfaces.

Damage as a result of mechanical impact

This product contains electronic components that may be damaged by mechanical im-

pacts of any kind.

1. Avoid touching the electronics.

2. Avoid other mechanical influences on the electronics.

EN 237132



2. General safety instructions SmartRelais 3 LED Reader

Damage due to polarity reversal

This product contains electronic components that may be damaged by reverse polarity
of the power source.

== Do not reverse the polarity of the voltage source (batteries or mains adapters).
Operational malfunction due to radio interference
This product may be affected by electromagnetic or magnetic interference.

== Do not mount or place the product directly next to devices that could cause electro-
magnetic or magnetic interference (switching power supplies!).

Communication interference due to metallic surfaces

This product communicates wirelessly. Metallic surfaces can greatly reduce the range of
the product.

%2 Do not mount or place the product on or near metallic surfaces.

NOTE

Intended use

SimonsVoss-products are designed exclusively for opening and closing
doors and similar objects.

== Do not use SimonsVoss products for any other purposes.
Qualifications required
The installation and commissioning requires specialized knowledge.
= Only trained personnel may install and commission the product.

Modifications or further technical developments cannot be excluded and may be imple-
mented without notice.
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SmartRelais 3 LED Reader 3. Product specific safety notices

The German language version is the original instruction manual. Other languages (draft-
ing in the contract language) are translations of the original instructions.

Read and follow all installation, installation, and commissioning instructions. Pass these
instructions and any maintenance instructions to the user.

3 Product specific safety notices

CAUTION

Danger of electric shock due to open contacts
Disconnect power supply before opening the housing!

IMPORTANT

Possible errors due to different firmware

Different firmware versions can be incompatible with each other.

1. Use this reader only with SREL3 controllers that were delivered after
09/18 and have firmware 1.1.298 or newer.

2. Toupdate a controller with older firmware, please contact support
(see Help and other information [P 38]).

EN 25/132



4. Connections SmartRelais 3 LED Reader

4 Connections

NOTE

Connecting before initial programming

LSM only recognizes readers if they are connected before the initial pro-

gramming.

1. Connect readers before the initally programsnming the controller.

2. For connecting further readers: Reset the controller, connect the
readers and redo the inital programming.

Fault through electromagnetic fields

Signals on the connection cable between reader and controller are influenced externally

by electromagnetic fields. A shielded cable reduces the influence of disruptive signals

from outside.

i Use a shielded cable.

Ground loop through shielding

Physically separated devices can have a slightly different earth potential. A screen con-

nected on both sides represents a second earth connection through which this potential

difference is balanced. The current arising from this can disrupt the data transfer.

== Only connect the screen on one side to the common ground potential (either on the
controller or the reader - for reasons of space, connection to the controller is recom-
mended).

26/132 EN



SmartRelais 3 LED Reader 4. Connections
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4. Connections

Reader

SmartRelais 3 LED Reader

SINNININ

Reader connection

Controller Reader Controller
9-32V DC
@
@ +1 + @ +1
Y B |© B1
@)A1 %) Al
Alternative circuit
SREL3 controller connec- .
Signal

tion

Al/A2/A3

RS-485: Data line A

B1/B2/B3

RS-485: Data line B

GND. Used to establish the
common ground reference
potential for the data lines.
Any ground connection to
the SREL3 controller.

V. Connection for power
supply (external or via con-
troller).

287132
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SmartRelais 3 LED Reader 4. Connections

SREL3 controller connec-

Reader connection )
tion

Signal

GND. Connection for ex-
ternal power supply. Elec-
- - (optional) trically connected to reader
port 3. Only required with
external power supply.

WP version The weatherproof WP version of the reader is supplied with a 2 m long,
pre-assembled cable.

SREL3 controller

Reader connection Wire colour in cable ) Signal
connection
yellow Al/A2/A3 RS-485: Data line A
B brown B1/B2/B3 RS-485: Data line B

EN 29/132



4. Connections

Reader connection

Wire colour in cable

SmartRelais 3 LED Reader

SRELS3 controller
connection

Signal

green

GND. Used to estab-
lish the common
ground reference po-
tential for the data
lines. Any ground
connection to the
SRELS3 controller.

black (brought out
only on the reader's
end)

GND. Connection of
the cable shielding
to the common
ground reference po-
tential of reader and
controller.

white

V. Connection for
power supply (ex-
ternal or via control-
ler).

30/132
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SmartRelais 3 LED Reader

5. Determining installation posi-
tion for an external reader

SRELS3 controller

Reader connection Wire colour in cable Signal

connection

GND. Connection for
external power sup-
ply. Electrically con-
- (optional) nected to reader
port 3. Only required
with external power
supply.

5

5.1

Determining installation position for an ex-
ternal reader

The type of identification media used determines the external reader
installation position.

Active ID media (transponders) have a wider read range than passive ID
media (cards).

Use of transponders

The transponder-to-reader range (read range) extends up to 100 cm.

Readers are able to communicate through materials such as wood,
steel and concrete when used with active transponders. The reader can
be mounted either on the inside or on the outer side.

EN
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6. Technical specifications SmartRelais 3 LED Reader

NOTE
A transponder's read range may be reduced due to interference in the
surrounding area.

Strong magnetic fields can shorten the read range. Aluminium struc-
tures may block communication between the transponder and reader.

5.2

You can enable the ¥ Close-up range mode option in the LSM
software. This option reduces the B field reader range, reduces the
impact from possible sources of interference and can prevent a
transponder from overmodulating.

Use of cards
The card-to-reader range (read range) extends up to 1.5 cm.

Direct contact must be established between the card and reader once
the reader is mounted.

Technical specifications

Housing

Material

PAG6 plastic (50% glass fiber reinforced, UV stable)

Colour

i Dark gray, similar to RAL 7021 or
i White, similar to RAL 9016
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SmartRelais 3 LED Reader 6. Technical specifications

Standard protection
rating

P20

IP65 with WP variant

Anti-vandalism frame available

Wiring to device

Flush mounting

Power supply

Screw terminals

= Vi 9 Ve — 32 Ve (Power supply must be limited to 15 W)
i Power input: max. 3 W
i Reverse voltage protection: yes

The max. current depends on the supply voltage and the activity
of the reader.

Controller powered

Supply via looped-through controller supply voltage

The max. current depends on the supply voltage and the activity
of the reader.

Ambient conditions

Temperature range

i -2509C to +60 °C (operation)

5 0°Cto +30 °C (instorage > 1 week)

Humidity

Max. 90%, non-condensing

Interfaces

EN
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6. Technical specifications

SmartRelais 3 LED Reader

Serves as an interface to the controller of the SREL3-ADV sys-
tem.
RS485 i Number of ports: 1
i Length: <150 m, abs. max. 300 m (depending on firmware
and cable)
i 13.56 MHz
RFID i Readrange: 0 mm to 15 mm (depending on card format)
i Supported cards: Mifare Classic, Mifare DESFire EVI/EV2)
Interface to SimonsVoss transponders.
i Readrange (approx.): 5cmto 60 cm ([~ Close-up range
B-field mode, v Gateway)
i Readrange (approx.): 5cmto 100 cm ([~ Close-up range
mode, [~ Gateway)
Signal
Visually 3 LEDs (red, green, yellow)
Audio signal 1 piezo buzzer
Programming

34/132
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SmartRelais 3 L

ED Reader

6. Technical specifications

Interfaces

the controller:
i USB
i TCP/IP

For details, see controller.

The reader is programmed exclusively via controller. Interfaces of

Radio emissions

SRD

15.24 kHz - 72.03 kHz

10 dBUA/m (3 m distance)

RFID

13.560006 MHz -
13.560780 MHz

1.04 dBuA/m (3 m distance)

There are no geographical restrictions within the EU.

EN
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7.SREL3 LED/LR reader drilling

SmartRelais 3 LED Reader
template

7 SREL3 LED/LR reader drilling template

a n3go /\ 90T

o

*WP: Cable fixed with glue —» :\ }

<—— Outer edge of the lid 7\

*WP: No opening —» |

»d» O
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SmartRelais 3 LED Reader

8. EU/UK Declaration of con-
formity

EU/UK Declaration of conformity

The company SimonsVoss Technologies GmbH hereby declares that
article SREL3.EXT2.* complies with the following guidelines:

2014/53/EU "Radio equipment"

as well as the corresponding UK statutory 2017 No. 1206 "Radio
equipment"

2014/30/EU "EMC"

as well as the corresponding UK statutory 2016 No. 1091 "EMC"

2012/19/EU "WEEE"
as well as the corresponding UK statutory 2013/3113 "WEEE"

2011/65/EU "RoHS"
as well as the corresponding UK statutory 2012 No. 3032 "RoHS"

and regulation (EG) 1907/2006 "EU REACH"
as well as the corresponding "UK REACH"

The full text of the EU/UK Declaration of conformity is available at the
following internet address:

https.//www.simons-voss.com/en/certificates.html

UK
cA

EN
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9. Help and other information SmartRelais 3 LED Reader

9

Information
material/doc-
uments

Declarations
of conformity

Information
on disposal

Hotline
Email
FAQs

Help and other information

https.//www.simons-voss.com/en/documents.html

https.//www.simons-voss.com/en/certificates.html

== Do not dispose the device (SREL3.EXT2.*) in the household waste.
Dispose of it at a collection point for electronic waste as per
European Directive 2012/19/EU.

== Take the packaging to an environmentally responsible recycling
point.

I
+49 (0) 89 /99 228 333

Ssupport-simonsvoss@allegion.com
https.//faq.simons-voss.com/otrs/public.pl

SimonsVoss Technologies GmbH, Feringastr. 4, D-85774 Unterfoehring,
Germany

38/132
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1. Utilisation conforme SmartRelais 3 LED Reader

1 Utilisation conforme

Le lecteur SmartRelay 3 LED (SREL3.EXT2.*) peut étre raccordé a un
contréleur SREL3 afin de pouvoir lire et respectivement écrire les cartes
et transpondeurs. Le lecteur SREL3 LED doit seulement étre utilisé a
cette fin avec un contréleur SREL3.

2 Consignes de sécurité générales

Mots indica- DANGER: Mort ou blessure grave (probable), AVERTISSEMENT: Mort

teurs (ANSI ou blessure grave (possible, mais improbable), ATTENTION: Blessure

25356) légére, ATTENTION: Dommages matériels ou dysfonctionnements,
REMARQUE: Peu ou pas dommage

AVERTISSEMENT

Acces blogqué

Toute erreur de montage et/ou de programmation d'un composant
peut bloguer 'accés par une porte. La société SimonsVoss Technolo-
gies GmbH décline toute responsabilité quant aux conséquences d'un
acces bloqué, par exemple, acces pour les personnes blessées ou en
danger, dommages matériels ou autres dommages !

Acceés blogué par la manipulation du produit

Sivous modifiez vous-méme le produit, des dysfonctionnements peuvent se produire et
'acces peut étre blogué par une porte.

== Ne changer le produit gue lorsque cela est nécessaire et de la maniere décrite dans la
documentation.
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2. Consignes de sécurité géné-

SmartRelais 3 LED Reader
rales

ATTENTION

Endommagement lié a une décharge électrostatique (DES)

Ce produit contient des composants électroniques susceptibles d’étre endommagés par

des décharges électrostatiques.

1. Utilisez du matériel de travail adapté a la DES (par ex. un bracelet de mise a la terre).

2. Reliez-vous a la terre avant de commencer les travaux pendant lesquels vous pouvez
étre en contact avec le systeme électronique. Saisissez pour cela des surfaces métal-
ligues mises a la terre (par ex. huisseries de porte, conduites d’eau ou vannes de
chauffage).

Endommagement lié a des liquides

Ce produit contient des composants électroniques susceptibles d’étre endommagés par

tout type de liquide.

5= Tenezles liguides a 'écart du systeme électronique.

Endommagement lié a des nettoyants agressifs

La surface de ce produit peut étre endommageée par des nettoyants inappropriés.

== Utilisez exclusivement des nettoyants adaptés aux surfaces plastiques ou métal-
liques.

Endommagement lié a une action mécanique

Ce produit contient des composants électroniques susceptibles d’étre endommagés par

une action mécanique quelconque.

1. Evitez de toucher le systéme électronique.

2. Evitez toute autre action mécanigue sur le systéme électronigue.
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2. Consignes de sécurité géné-

SmartRelais 3 LED Reader
rales

Endommagement lié a une inversion de polarité

Ce produit contient des composants électroniques susceptibles d’étre endommagés par
une inversion de polarité de la source de tension.

== N'inversez pas la polarité de la source de tension (piles ou blocs d'alimentation).
Défaillance du fonctionnement liée a une perturbation radioélectrique

Dans certaines circonstances, ce produit peut subir l'influence de perturbations électro-

magnétiques ou magnétiques.

i Ne montez pas et ne placez pas le produit a proximité immeédiate d’appareils pou-
vant générer des perturbations électromagnétiques ou magnétiques (alimentations a
découpage !).

Défaillance de la communication liée a des surfaces métalliques

Ce produit communique sans fil. Les surfaces métalliques peuvent réduire considérable-
ment le rayon d’action du produit.

2 Ne montez pas et ne placez pas le produit sur ou a proximité de surfaces métalliques.

REMARQUE

Utilisation conforme aux dispositions

Les produits SimonsVoss sont exclusivement destinés a l'ouverture et
la fermeture de portes et d’objets similaires.

== N'utilisez pas les produits SimonsVoss a d’'autres fins.
Qualifications requises
L'installation et la mise en service nécessitent des connaissances spécialisées.
5 Seul le personnel qualifié peut installer et mettre en service le produit.
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3. Consignes de sécurité propres

SmartRelais 3 LED Reader .
au produit

Les modifications et nouveaux développements techniques ne peuvent pas étre exclus
et peuvent étre mis en ceuvre sans préavis.

La version allemande est le manuel d’instruction original. Les autres langues (rédaction
dans la langue du contrat) sont des traductions des instructions originales.

Lisez et suivez toutes les instructions d'installation, d'installation et de mise en service.
Transmettez ces instructions et toutes les instructions de maintenance a l'utilisateur.

3 Consignes de sécurité propres au produit

ATTENTION

Risque d’électrocution lorsque les contacts sont ouverts
Couper l'alimentation électrique avant l'ouverture du boitier !

ATTENTION

Erreurs possibles dues a un firmware différent

Différentes versions de firmware peuvent étre incompatibles.

1. Utilisez ce lecteur uniguement avec les controleurs SRELS3 livrés
apres le 18/09 et dotés du firmware 1.1.298 ou plus récent.

2. Pour mettre a jour un contréleur avec un firmware plus ancien,
veuillez contacter le support (voir Aide et autres informations

[P 55)).
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4. Raccordements SmartRelais 3 LED Reader

4 Raccordements

REMARQUE

Connexion avant la programmation initiale

Le LSM ne reconnait les lecteurs que s'ils sont connectés avant la pro-

grammation initiale.

1. Connectez les lecteurs avant la programmation initiale du contro-
leur.

2. Pour connecter d'autres lecteurs : Réinitialisez le contréleur, connec-
tez les lecteurs et refaites la programmation initiale.

Dysfonctionnement lié aux champs électromagnétiques

Les signaux transmis par le cable de connexion qui relie le lecteur au contréleur su-
bissent l'influence des champs électromagnétiques externes. Un cable blindé réduit l'in-
fluence des signaux perturbateurs externes.

5= Utilisez un céable blindé.

Boucle de mise a la terre par le blindage

Les appareils distants peuvent présenter un potentiel de terre légerement différent. Un
blindage raccordé des deux cotés constitue une deuxieme connexion a la terre qui per-
met de compenser cette différence de potentiel. Le débit de courant qui en résulte peut
perturber la transmission de données.

== Neraccordez le blindage que d'un coté au potentiel de terre commun (sur le contro-

leur ou sur le lecteur. Pour des raisons de gain d'espace, il est recommandé d'opter
pour une connexion sur le contréleur).
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SmartRelais 3 LED Reader 4. Raccordements
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Version nor- Le lecteur x (x=1..3) doit étre raccordé au
male (sans contréleur SREL3 par le biais d’un cable a quatre brins. Il est également

wP) possible de raccorder le lecteur directement par le biais d’'une tension

d’alimentation. Dans ce cas, un cable a trois brins (A, B, -) suffit pour le
contréleur.
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4. Raccordements

Lecteur

Contréleur Lecteur

SmartRelais 3 LED Reader

Contréleur

9-32VDC
- @ - @
+ @ +1 + @ +1
%) - @
B |© B1 B |© B1
A D Al %) Al
Circuit alternatif
Raccordement d’un lecteur I G Signal

leur SREL3

Al/A2/A3

RS-485: Ligne de données
A

B1/B2/B3

RS-485: Ligne de données
B

GND. Permet d’établir le po-
tentiel de référence de mise
a la terre commun des
lignes de données. Liaison
de masse du contréleur
SREL3.
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SmartRelais 3 LED Reader

Raccordement d’un lecteur

Raccordement du contré-

leur SREL3

4. Raccordements

Signal

V. Raccordement de l'ali-
mentation en tension (ex-
terne ou par le biais d'un
controleur).

- (en option)

GND. Raccord pour alimen-
tation en tension externe.
Raccordé électriguement
avec le raccord de lecteur 3.
Nécessaire uniguement
dans le cas d’une alimenta-
tion en tension externe.

Version WP

Raccordement d’un

Couleur des brins du

Dans sa variante WP résistante aux intempéries, le lecteur est fourni
avec un cable préfabriqué de 2 m de long.

Raccordement du

lecteur céble contréleur SREL3 Signal

A jaune AI/A2/A3 RS-485:Ligne de
données A

B marron BI/B2/B3 RS-485:Ligne de
données B

FR

477132



4. Raccordements

SmartRelais 3 LED Reader

Raccordement d’'un Couleur des brins du Raccordement du

lecteur

céble

contréleur SREL3

Signal

vert

GND. Permet d’éta-
blir le potentiel de
référence de mise a
la terre commun des
lignes de données.
Liaison de masse du
contréleur SREL3.

noir (Seulement sorti
sur le lecteur)

GND. Raccordement
du blindage du cable
au potentiel de réfé-
rence de mise a la
terre commun du
lecteur et du contro-
leur.

blanc

V. Raccordement
de lalimentation en
tension (externe ou
par le biais d’'un
controleur).
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SmartRelais 3 LED Reader

Raccordement d’'un Couleur des brins du Raccordement du
céble contréleur SREL3

lecteur

5. Déterminer la position de mon-
tage du lecteur externe

Signal

- (en option)

GND. Raccord pour
alimentation en ten-
sion externe. Raccor-
dé électriguement
avec le raccord de
lecteur 3. Nécessaire
uniguement dans le
cas d'une alimenta-
tion en tension ex-
terne.

5 Déterminer la position de montage du lec-

5.1

teur externe

LLa position pour le montage du lecteur externe dépend du type de

support d’identification utilisé.

Les supports d’'identification actifs (transpondeurs) ont généralement
une portée plus importante que les supports d’identification passifs

(cartes).

Utilisation de transpondeurs

La portée entre le transpondeur et le lecteur (portée de lecture) est de

100 cm max.

FR
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6. Données techniques SmartRelais 3 LED Reader

Avec un transpondeur actif, vous pouvez communiquer a travers les
matériaux tels que le bois, l'acier et le béton. Ici, le lecteur peut étre
monté a l'extérieur ou a l'intérieur.

REMARQUE

La portée d’un transpondeur peut étre réduite en raison des in-
fluences extérieures.

Les champs magnétiques puissants peuvent fortement réduire la por-
tée. Les ouvrages en aluminium peuvent bloguer la communication
entre les transpondeurs et le lecteur.

'option ¥ Mode courte portée peut étre activée dans le logiciel LSM.
Cette option réduit la portée du champ B du lecteur et l'influence de
sources de perturbations éventuelles et peut ainsi empécher une
surcharge du transpondeur.

5.2 Utilisation de cartes

La portée de la carte au lecteur (portée de lecture) est au maximum de
15cm.

Apres le montage du lecteur, un contact direct entre la carte et le
lecteur doit étr epossible.

6 Données techniques

Boitier

Matériau ‘Plastique PA6 (50% renforcé de fibre de verre, stable aux UV)
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SmartRelais 3 LED Reader 6. Données technigques

Couleur

5= Gris foncé, similaire a RAL 7021 ou

i Blanc, similaire a RAL 9016

Classe de protection

P20

IP65 dans le cas de la variante WP

Cadre anti-vandalisme disponible

Entrée de cables

Montage encastré

Alimentation en tension

Bornes a vis

5 Viu:9 Vee — 32 Vee (L'alimentation doit étre limitée a 15 W)

= Puissance absorbée : max. 3 W

= Protection contre l'inversion de polarité : oui

Le courant max. dépend de l'alimentation en tension et de l'acti-
vité du lecteur.

Alimenté par le
contréleur

Alimentation par la boucle de tension d'alimentation du contro-
leur

Le courant max. dépend de l'alimentation en tension et de l'acti-
vité du lecteur.

Conditions environnementales

Plage de tempéra-
tures

i De-259°Ca +60 °C (fonctionnement)

% De 0 °Ca +30 °C (stockage > 1semaine)

FR
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6. Données techniques SmartRelais 3 LED Reader

Humidité de l'air max. 90 % sans condensation
Interfaces
Sert d'interface au contréleur du systeme SREL3-ADV.
RS485 i Nombre de ports: 1
i Longueur: <150 m, dist. max. 300 m (selon le
microprogramme et le cable)
i 13,56 MHz
REID i Portée:De O mm a 15 mm (selon le format de la carte)
%= Cartes prises en charge : Mifare Classic, Mifare DESFire EV1/
EV2
Interface des transpondeurs SimonsVoss.
i Portée (environ): 5cma 60 cm ([~ Mode courte portée, v
Champ B Gateway)
i Portée (environ): 5cm a 100 cm (T Mode courte portée, [~
Gateway)
Signalisation
Visuellement 3 LED (rouge, vert, jaune)
Signal sonore 1 buzzer piézoélectrique
Programmation
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SmartRelais 3 LED Reader 6. Données technigques

Interfaces

Le lecteur est programmeé exclusivement par le biais d’'un contro-
leur. Interfaces du contréleur :

= USB
= TCP/IP

Deétails, voir Contréleur.

Emissions de radio

SRD

15,24 kHz - 72,03 kHz 10 dBYA/m (3 m distance)

RFID

13,560006 MHz -

13,560780 MHz 1,04 dBpA/m (3 mdistance)

Iln'y a pas de restrictions géographigues au sein de ['UE.

FR
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7.Image percage lecteur SREL3

LED/LR SmartRelais 3 LED Reader

7 Image percage lecteur SREL3 LED/LR

o, V=80 A 90T

o

*WP: Cable collé — ()

<— Bord extérieur du couvercle 7N

*WP: Pas d'ouverture —»

» O
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SmartRelais 3 LED Reader 8. Déclaration de conformité

8 Déclaration de conformité

La société SimonsVoss Technologies GmbH déclare par la présente
que l'article SREL3.EXT2.* est conforme aux directives suivantes

= 2014/53/EU "Systemes radio"

= 2014/30/EU "EMV"

= 2012/19/EU "WEEE"

= 2011/65/EU "RoHS"

== etlereglement (EG) 1907/2006 "REACH"

Le texte intégral de la déclaration de conformité CE est disponible a
l'adresse Internet suivante :

https.//www.simons-voss.com/fr/certificats.html

C€

9 Aide et autres informations

Documenta- https.//www.simons-voss.com/fr/documents.html
tion/docu-
ments

Déclarations https.//www.simons-voss.com/fr/certificats.html
de conformité
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9. Aide et autres informations SmartRelais 3 LED Reader

Informations == Ne jetez pas l'appareil (SREL3.EXT2.*) avec vos ordures ménageres

fitgnl elimina- mais dans un point de collecte communal pour appareils électriques
et appareils spéciaux conformément a la directive européenne
2012/19/UE.

Recyclez l'emballage d’'une maniere écologique.

[

Hotline +49 (0) 89/99 228333

E-Mail support-simonsvoss@allegion.com

FAQ https.//faq.simons-voss.com/otrs/public.pl
SimonsVoss Technologies GmbH, Feringastr. 4, D-85774 Unterfoehring,
Allemagne
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1. Beoogd gebruik SmartRelais 3 LED Reader

1

2
Signaalwoor-
den (ANSI
7535.6)

Beoogd gebruik

De SmartRelay 3-LED-lezer (SREL3.EXT2.*) kan op een SREL3
Controller worden aangesloten om kaarten en transponders te kunnen
lezen of beschrijven. De SREL3-LED-lezer mag alleen voor dit doeleinde
met een SREL3 Controller worden gebruikt.

Algemene veiligheidsinstructies

GEVAAR: Dood of ernstig letsel (waarschijnlijk), WAARSCHUWING:
Dood of ernstig letsel (mogelijk, maar onwaarschijnlijk), VOORZICHTIG:
Lichte verwonding, LET OP: Materiéle schade of storing, OPMERKING:
Laag of nee schaden

WAARSCHUWING

Geblokkeerde toegang

Door foutief geinstalleerde en/of geprogrammeerde componenten kan
de doorgang door een deur geblokkeerd blijven. Voor gevolgen van een
geblokkeerde toegang tot gewonden of personen in gevaar, materiéle
of andere schade, is Simons\Voss Technologies GmbH niet aansprake-
lijk.

Geblokkeerde toegang als gevolg van manipulatie van het product

Als u het product zelf wijzigt, kunnen er storingen optreden en kan de toegang worden

geblokkeerd door een deur.

== Vervang het product alleen wanneer dat nodig is en op de manier die in de documen-
tatie wordt beschreven.

587132
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SmartRelais 3 LED Reader 2. Algemene veiligheidsinstructies

LET OP

Beschadiging door elektrostatische ontlading (ESD)

Dit product heeft elektronische componenten die kunnen worden beschadigd door een

elektrostatische ontlading.

1. Maak gebruik van ESD-conforme materialen (bijv. aardingsarmband).

2. Zorgdat u geaard bent voor werkzaamheden waarbij u met de elektronica in contact
kunt komen. Gebruik hiervoor geaarde metalen opperviakken (bijv. Deurposten, wa-
terleidingen of verwarmingsbuizen).

Beschadiging door vloeistoffen

Dit product heeft elektronische componenten die kunnen worden beschadigd door elk

type vloeistof.

2 Houd vloeistoffen uit de buurt van de elektronica.

Beschadiging door bijtende reinigingsmiddelen

Het oppervlak van dit product kan worden beschadigd door ongeschikte reinigingsmid-

delen.

== Maak uitsluitend gebruik van reinigingsmiddelen die geschikt zijn voor kunststof of
metalen opperviakken.

Beschadiging door mechanische impact

Dit product heeft elektronische componenten die kunnen worden beschadigd door elk

type mechanische impact.

1. Vermijd dat u de elektronica aanraakt.

2. Vermijd ook andere mechanische impact op de elektronica.
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2. Algemene veiligheidsinstructies SmartRelais 3 LED Reader

Beschadiging door verwisseling van de polariteit

Dit product bevat elektronische componenten die door verwisseling van de polariteit van
de voedingsbron beschadigd kunnen worden.

== Verwissel de polariteit van de voedingsbron niet (batterijen of netadapters).
Storing van het gebruik door verbroken verbinding

Dit product kan onder bepaalde omstandigheden beinvloed worden door elektromagne-
tische of magnetische storingen.

52 Monteer of plaats het product niet direct in de buurt van apparaten die elektromag-
netische of magnetische storingen kunnen veroorzaken (stroomschakelaars!).

Storing van de communicatie door metalen oppervlakken

Dit product communiceert draadloos. Metalen oppervlakken kunnen het zendbereik van
het product aanzienlijk verminderen.

5= Monteer of plaats het product niet op of in de buurt van metalen oppervlakken.

Beoogd gebruik

SimonsVoss-producten zijn uitsluitend bedoeld voor het openen en
sluiten van deuren en vergelijkbare voorwerpen.

=i Gebruik SimonsVoss-producten niet voor andere doeleinden.
Kwalificaties vereist

De installatie en inbedrijfstelling vereist gespecialiseerde kennis. Alleen getraind perso-
neel mag het product installeren en in bedrijf stellen.

60 /132 NL



3. Productspecifieke veiligheids-

SmartRelais 3 LED Reader -
aanwijzingen

Aanpassingen of nieuwe technische ontwikkelingen kunnen niet uitgesloten worden en
worden gerealiseerd zonder aankondiging.

De Duitse taalversie is de originele handleiding. Andere talen (opstellen in de contract-
taal) zijn vertalingen van de originele instructies.

Lees en volg alle installatie-, installatie- en inbedrijfstellingsinstructies. Geef deze in-
structies en eventuele onderhoudsinstructies door aan de gebruiker.

3 Productspecifieke veiligheidsaanwijzingen

VOORZICHTIG

Gevaar van een stroomstoot door open contactpunten
Spanningsverzorging voor het openen van de behuizing wegnemen!

LET OP

Mogelijke fouten door verschillende firmware

Verschillende firmwareversies kunnen niet compatibel zijn met elkaar.

1. Gebruik deze lezer alleen met SREL3-controllers die zijn geleverd na
18-09 en firmware 1.1.298 of nieuwer hebben.

2. Neem contact op met ondersteuning (zie Hulp en verdere informatie
[P 73]) om een controller met oudere firmware bij te werken.
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4. Aansluitingen SmartRelais 3 LED Reader

4 Aansluitingen

Aansluiten véér de eerste programmering

LSM herkent alleen lezers die voor de eerste programmering zijn aange-

sloten.

1. Sluit lezers aan voor de eerste programmering van de controller.

2. Voor het aansluiten van verdere lezers: Reset de controller, sluit de
lezers aan en voer de initiéle programmering opnieuw uit.

Storing door elektromagnetische velden

Signalen door de verbindingskabel tussen de lezer en de controller worden van buitenaf

beinvloed door elektromagnetische velden. Een afgeschermde kabel vermindert de in-

vloed van externe stoorsignalen.

== Gebruik een afgeschermde kabel.

Aardingslus door afscherming

Apparaten op afstand in dezelfde ruimte kunnen een iets ander aardingspotentiaal heb-

ben. Een aan beide zijden aangesloten afscherming vormt een tweede aardverbinding ter

compensatie van dit potentiaalverschil. De stroom die hieruit voortkomt, kan de gege-

vensoverdracht verstoren.

== Sluit de afscherming daarom slechts aan één zijde aan op het gemeenschappelike
aardingspotentiaal (hetzij aan de controller of aan de lezer — met het oog op de be-
schikbare ruimte wordt aansluiting op de controller aanbevolen).
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Normale uit-
voering (zon-
der WP)
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4. Aansluitingen

De lezer x (x=1...3) moet via een kabel met vier aders worden

aangesloten op de

SREL3 Controller De lezer kan ook rechtstreeks worden aangesloten via
een netspanning. In dit geval is er alleen een driepolige kabel (A, B, -)

naar de controller nodig.

NL

63/132



4. Aansluitingen

> w

SINNININ

Lezeraansluiting

Lezer

SmartRelais 3 LED Reader

Controller Lezer Controller
9-32V DC
@
@ +1 + @ @ +1
Q| - @ @
@) |81 B | @81
@)A1 %) | m

Alternatieve schakeling

SREL3 Controlleraanslui-
ting

Signaal

Al/A2/A3

RS-485: Dataleiding A

B1/B2/B3

RS-485: Dataleiding B

GND. Dient voor het aan-
brengen van de gemeen-
schappelijke aarding voor de
dataleidingen. Willekeurige
aarding naar de SREL3 Con-
troller.

V. Aansluiting voor stroom-
verzorging (extern door con-
troller).
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SmartRelais 3 LED Reader 4. Aansluitingen

- SREL3 Controlleraanslui- .
Lezeraansluiting ting Signaal

GND. Aansluiting voor exter-
ne stroomverzorging. Elek-
trisch verbonden met lezer-

- - (opti [

(optioneel) aansluiting 3. Is alleen nodig
bij externe stroomverzor-
ging.

WP-versie De lezer wordt in de weerbestendige WP-variant geleverd met een 2 m

lange, voorbereide kabel.

Aderkleurinde ka- SREL3 Controller-

Lezeraansluiting bel el Signaal
A geel A/A2/A3 25—485: Dataleiding
B bruin B1/82/83 ;&485: Dataleiding
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4. Aansluitingen

Lezeraansluiting

Aderkleur in de ka-
bel

SREL3 Controller-

SmartRelais 3 LED Reader

Signaal

groen

GND. Dient voor het
aanbrengen van de
gemeenschappelijke
aarding voor de da-
taleidingen. Wille-
keurige aarding naar
de SREL3 Controller.

zwart (Alleen aan
het eind van de rea-

GND. Aansluiting van
de afscherming van
de kabel aan de ge-
meenschappelijke

der uitgebracht
er vitgebracht) aarding van lezer en
controller.
V. Aansluiting voor
stroomverzorgin
. wit r verzorging

(extern door control-
ler).
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5. Montagepositie van de externe
lezer vastleggen

Aderkleurinde ka- SREL3 Controller-

Lezeraansluiting bel el Signaal
GND. Aansluiting
voor externe stroom-
verzorging. Elektrisch
, verbonden met le-
- - (optioneel)

zeraansluiting 3. Is
alleen nodig bij ex-
terne stroomverzor-
ging.

5 Montagepositie van de externe lezer vast-

5.1

leggen

De montagepositie van de externe lezer hangt af van het type gebruikte
identificatiemedia.

Actieve identificatiemedia (transponders) hebben in principe een
grotere reikwijdte dan passieve identificatiemedia (kaarten).

Gebruik van transponders

De reikwijdte transponder naar lezer (leesbereik) bedraagt max.
100 cm.

Met een actieve transponder kunt u zenden door vast materiaal als
hout, staal en beton. Hierbij kan de lezer naar keuze binnen of buiten
gemonteerd worden.

NL
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6. Technische gegevens SmartRelais 3 LED Reader

De reikwijdte van een transponder kan door omgevingsinvloeden be-
perkt worden.

Sterk magnetische velden kunnen de reikwijdte verkleinen. Aluminium
constructies kunnen de communicatie tussen transponder en lezer
blokkeren.

De optie ¥ Modus dichtbijgelegen bereik kan in de LSM-sofware
worden geactiveerd. Deze optie reduceert de reikwijdte van de B-veld-
lezer en verkleint de invloed van eventuele storingsbronnen, wat
foutieve aansturing van de transponder voorkomt.

5.2 Gebruik van kaarten

De reikwijdte kaart naar lezer (leesbereik) bedraagt max. 1,5 cm.

Na de montage van de lezer moet rechtstreeks contact tussen de kaart

en de lezer mogelijk zijn.

6 Technische gegevens
Behuizing
Materiaal PA6 kunststof (50% glasvezelversterkt, UV-stabiel)
Klour == Donkergrijs, vergelijkbaar met RAL 7021 of
== Wit, vergelijkbaar met RAL 9016
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SmartRelais 3 LED Reader 6. Technische gegevens

Beschermingsklasse

P20

IP65 bij WP-variant

Antivandalismeframe beschikbaar

Leidingstoevoer

Inbouwmontage

Stroomverzorging

Schroefklemmen

= Vi 9 Ve — 32 Ve (De stroomvoorziening moet beperkt zijn tot
15 W)

= Verbruik: max. 3 W

= Ompolingsbeveiliging: ja

De max. stroom is afhankelijk van de stroomverzorging en de acti-
viteit van de lezer.

Gevoed door con-
troller

Verzorging via doorverbonden stroomverzorging van de controller

De max. stroom is afhankelijk van de stroomverzorging en de acti-
viteit van de lezer.

Omgevingsvoorwaarden

Temperatuurbereik

= -250C tot +60 °C (in bedrijf)
5 0°Ctot +30 °C, (opslag > 1 week)

Luchtvochtigheid

max. 90% zonder condensatie

Interfaces

NL
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6. Technische gegevens SmartRelais 3 LED Reader

RS485

Fungeert als interface naar de controller van het SREL3-ADV-
systeem.

i Aantal poorten: 1

i Lengte: <150 m, abs. max. 300 m (afhankelijk van firmware
en kabel)

RFID

i 13,56 MHz

i Reikwijdte: O mm tot 15 mm (afhankelijk van het
kaartformaat)

i Compatibele kaarten: Mifare Classic, Mifare DESFire EV1/EV2)

B-veld

Interface naar Simons\Voss-transponders.

i Reikwijdte (ca.): 5cmtot 60 cm ([T Modus dichtbijgelegen
bereik, ¥ Gateway)

i Reikwijdte (ca.): 5cmtot 100 cm (I~ Modus dichtbijgelegen
bereik, [~ Gateway)

Signalering

Visueel

3 LED's (rood, groen, geel)

Geluidssignaal

1 piézo-zoemer

Programmering
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SmartRelais 3 LED Reader

6. Technische gegevens

Interfaces

terfaces van de controller:
= USB
= TCP/IP

Details: zie controller.

Lezers worden uitsluitend geprogrammeerd via de controller. In-

Radio-emissies

SRD

15,24 kHz - 72,03 kHz

10 dBUA/m (3 m afstand)

RFID

13,560006 MHz -
13,560780 MHz

1,04 dBuA/m (3 m afstand)

Er zijn geen geografische beperkingen binnen de EU.

NL
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7. Boorsjabloon SREL3-LED/LR-

SmartRelais 3 LED Reader
lezer

7 Boorsjabloon SREL3-LED/LR-lezer

o Y880 A 90T

o

*WP: Kabel vastgelijmd —» :\ }

<— Buitenrand van het deksel /N

*WP: Geen opening —» |

3 O
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8. Verklaring van overeenstem-

SmartRelais 3 LED Reader X
ming

8 Verklaring van overeenstemming

Het bedrijf SimonsVoss Technologies GmbH verklaart hierbij dat artikel
SREL3.EXT2.* voldoet aan de volgende richtlijnen

i 2014/53/EU "Radioapparatuur"

= 2014/30/EU "EMC"

= 2012/19/EU "WEEE"

= 2011/65/EU "RoHS"

i ende verordening (EG) 1907/2006 "REACH"

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
het volgende internetadres:

https.//www.simons-voss.com/nl/certificaten.html

C€

9 Hulp en verdere informatie

Informatie- https.//www.simons-voss.com/nl/documenten.html
materiaal/do-
cumenten

Conformi- https.//www.simons-voss.com/nl/certificaten.html
teitsverklarin-
gen
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9. Hulp en verdere informatie SmartRelais 3 LED Reader

Informatigv i Voer het apparaat (SREL3.EXT2.*) niet af als huishoudelijk afval,
Sxer verwijde- maar overeenkomstig de Europese Richtlijn 2012/19/EU bij een
g gemeentelijke inzamelpunt voor speciaal elektrotechnisch afval.

Voer de verpakking af naar een instantie voor milieuvriendelijke
recycling.

[
Hotline +49 (0) 89 /99 228 333
E-mail support-simonsvoss@allegion.com
FAQ https.//faq.simons-voss.com/otrs/public.pl

SimonsVoss Technologies GmbH, Feringastr. 4, 85774 Unterfohring,
Duitsland

74 /132 NL


mailto:support-simonsvoss@allegion.com
https://faq.simons-voss.com/otrs/public.pl

SmartRelais 3 LED Reader Sommario

Sommario

1 Usoconforme 76
2 Avvisidisicurezza generali 76
3 Avvertenze di sicurezza specifiche del prodotto 79
4 Collegamenti 80
5 Definizione della posizione di montaggio del lettore esterno..........enecsnisinnens 85

5.1 Utilizzo dei tranSPONTET ... 85

52 ULilizZO dlle SCREAE. .....cocoirees e 86
6 Dati tecnici 86
7 Dimadiforatura lettore SREL3 LED/LR Q0
8 Dichiarazione di conformita 91
9 Supporto e ulteriori informazioni 91

IT 757132



1. Uso conforme SmartRelais 3 LED Reader

1 Uso conforme

Il lettore SmartRelay a 3 LED (SREL3.EXT2.*) puo essere collegato a un
controller SREL3 per la lettura o la scrittura di schede e transponder. Il
lettore SREL3 LED pu0 essere utilizzato con un controller SREL3
unicamente a tale scopo.

2 Avvisidisicurezza generali
Avvertenze PERICOLO: Morte o lesioni gravi (probabile), AVWERTENZA: Morte o
(Z/'AE)EIES)% lesioni gravi (possibili, ma improbabili), ATTENZIONE: Lieve ferita,
6) AVVISO: Danni materiali o malfunzionamento, NOTA: Basso o no

AVVERTENZA

Accesso bloccato

Con componenti montati e/o programmati in modo difettoso, l'accesso
attraverso una porta puo restare bloccato. La SimonsVoss Technolo-
gies GmbH non risponde delle conseguenze di un accesso bloccato, per
esempio nel caso si debba accedere a persone ferite o in pericolo, di
danni a cose o altri danni!

Accesso bloccato tramite manipolazione del prodotto

Se si modifica il prodotto da solo, possono verificarsi malfunzionamenti e ['accesso at-

traverso una porta puod essere bloccato.

%= Modificare il prodotto solo quando necessario e solo nel modo descritto nella docu-
mentazione.
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SmartRelais 3 LED Reader 2. Avvisi di sicurezza generali

AVVISO

Danni dovuti a scariche elettrostatiche (ESD)

Il presente prodotto contiene componenti elettronici che potrebbero subire danniin con-

seguenza di scariche elettrostatiche.

1. Utilizzare materiali di lavori conformi ai requisiti ESD (ad es. fascetta antistatica al
polso).

2. Effettuare la messa a terra dell’operatore prima di eseguire lavori in cui & possibile en-
trare in contatto con parti elettroniche. A tale scopo, toccare una superficie metallica
opportunamente messa a terra (ad es. telaio porta, tubi dell’acqua o valvole diriscal-
damento).

Danni dovuti a fluidi

Il presente prodotto contiene componenti elettronici che potrebbero subire danni dovuti

a liquidi di qualungue tipo.

i Tenereicomponenti elettronici lontani da liquidi.

Danni dovuti a detergenti aggressivi

La superficie di questo prodotto puod essere danneggiata da detergenti non idonei.

= Utilizzare esclusivamente detergenti adatti a superfici in plastica o metallo.

Danni dovuti a effetti meccanici

Il presente prodotto contiene componenti elettronici che potrebbero subire danni dovuti

a effetti meccanici di qualungue tipo.

1. Evitare ditoccare le parti elettroniche.

2. Evitare ulteriori effetti meccanici sulle parti elettroniche.
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2. Awvisi di sicurezza generali SmartRelais 3 LED Reader

Danni dovuti all'inversione di polarita

Questo prodotto contiene componenti elettronici che possono essere danneggiati
dall'inversione di polarita della sorgente di tensione.

== Non invertire la polarita della sorgente di tensione (batterie o alimentatori).
Funzionamento disturbato a causa di interferenze radioelettriche
Questo prodotto potrebbe essere influenzato da disturbi elettromagnetici o magnetici.

== Non montare o posizionare il prodotto direttamente accanto a dispositivi che posso-
no causare interferenze elettromagnetiche o magnetiche (alimentatori switching!).

Interferenze nella comunicazione dovute a superfici metalliche

Questo prodotto comunica in modalita wireless. Le superfici metalliche possono ridurre
significativamente la portata del prodotto.

%2 Non montare o posizionare il prodotto sopra o vicino a superfici metalliche.

NOTA

Uso conforme

| prodotti SimonsVoss sono concepiti esclusivamente per 'apertura e la
chiusura di porte e oggetti simili.

== Non utilizzare i prodotti SimonsVoss per altri scopi.
Qualifiche richieste
L'installazione e la messa in servizio richiedono conoscenze specialistiche.
i Solo personale qualificato puo installare e mettere in servizio il prodotto.
Non si escludono modifiche o perfezionamenti tecnici, anche senza preavviso.
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3. Avvertenze di sicurezza specifi-

tRelais 3 LED R
SmartRelais 3 eader e sl presio

La versione in lingua tedesca e il manuale di istruzioni originale. Altre lingue (redazione
nella lingua del contratto) sono traduzioni delle istruzioni originali.

Leggere e seguire tutte le istruzioni di installazione, installazione e messa in servizio. Pas-
sare queste istruzioni e tutte le istruzioni di manutenzione all'utente.

3 Avvertenze di sicurezza specifiche del pro-
dotto

ATTENZIONE

Pericolo di scossa elettrica per contatti aperti

Staccare l'alimentazione di tensione prima dell’apertura dell’alloggia-
mento!

AVVISO

Possibili errori dovuti a firmware diverso

Diverse versioni del firmware possono essere incompatibili tra loro.

1. Utilizzare guesto lettore solo con controller SREL3 forniti dopo il
18709 e con firmware 1.1.298 o successivo.

2. Per aggiornare un controller con firmware precedente, contattare
l'assistenza (vedere Supporto e ulteriori informazioni [P 91]).
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4. Collegamenti SmartRelais 3 LED Reader

4 Collegamenti

NOTA

Collegamento prima della programmazione iniziale

LSM riconosce i lettori solo se sono collegati prima della programma-

zione iniziale.

1. Collegareilettori prima della programmazione iniziale del controller.

2. Per collegare altri lettori: Resettare il controller, collegare i lettori e ri-
fare la programmazione iniziale.

Interferenza causata da campi elettromagnetici

I segnali sul cavo di collegamento tra il lettore e il controller sono influenzati da campi

elettromagnetici esterni. Un cavo schermato riduce l'influenza delle interferenze esterne.

22 Utilizzare un cavo schermato.

Circuito di messa a terra schermato

| dispositivi distanti possono avere un potenziale di terra leggermente diverso. Uno scher-

mo collegato su entrambi i lati rappresenta una seconda connessione di terra, grazie alla

quale guesta differenza di potenziale viene compensata. Il flusso di corrente risultante
puo interferire con la trasmissione dei dati.

i Collegare lo schermo solo su un lato al potenziale di terra comune (o sul controller o
sul lettore - per ragioni di spazio, si consiglia la connessione al controller).
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4. Collegamenti

Lettore

SmartRelais 3 LED Reader

> w

SINNININ

Collegamento lettore

Controller Lettore Controller
9-32V DC
@
@ +1 + @ w +1
Q| - @
Y B |© B1
@)A1 %) Al

Cablaggio alternativo

Collegamento controller
SREL3

Segnale

Al/A2/A3

RS-485: Cavo dati A

B1/B2/B3

RS-485: Cavo dati B

GND. Serve per la creazione
del potenziale di riferimento
di terra comune ai cavi dati.
Collegamento di massa al
controller SREL3 a piaci-
mento.

V. Collegamento per ali-
mentazione di tensione
(esterna o tramite control-
ler).
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SmartRelais 3 LED Reader 4. Collegamenti

Collegamento controller

Collegamento lettore SREL3

Segnale

GND. Collegamento per ali-
mentazione di tensione
esterna. Collegato elettrica-
- - (opzionale) mente con il collegamento
lettore 3. Necessario solo in
caso di alimentazione di
tensione esterna.

Versione WP || lettore nella variante WP resistente alle intemperie & fornito con un
cavo precablato di 2 m di lunghezza.

Colore del condut-

Collegamento letto- Collegamento con-

re tore all’interno del troller SREL3 Segnale

cavo

giallo Al/A2/A3 RS-485: Cavo dati A
B marrone B1/B2/B3 RS-485: Cavo datiB
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4. Collegamenti

Colore del condut-
tore all’interno del
cavo

Collegamento letto-
re

Collegamento con-

troller SREL3

SmartRelais 3 LED Reader

Segnale

verde

GND. Serve per la
creazione del poten-
ziale di riferimento di
terra comune ai cavi
dati. Collegamento
di massa al control-
ler SREL3 a piaci-
mento.

nero (Solo portato
alla fine del lettore)

GND. Collegamento
della schermatura
del cavo al potenzia-
le di riferimento di
terra comune per
lettore e controller.

+ bianco

V.. Collegamento
per alimentazione di
tensione (esterna o
tramite controller).
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5. Definizione della posizione di

SmartRelais 3 LED Reader ;
montaggio del lettore esterno

L l t-
Collegamento letto- S ?e el Collegamento con-
tore all’interno del

re troller SREL3
cavo

Segnale

GND. Collegamento
per alimentazione di
tensione esterna.
Collegato elettrica-

- - (opzionale) mente con il collega-
mento lettore 3. Ne-
cessario solo in caso
di alimentazione di
tensione esterna.

5 Definizione della posizione di montaggio del
lettore esterno

LLa posizione di montaggio del lettore esterno dipende dal tipo di
supporto di identificazione utilizzato.

| supporti diidentificazione attivi (transponder) hanno in genere una
portata maggiore rispetto ai supporti di identificazione passivi (schede)
5.1 Utilizzo dei transponder

La portata transponder - lettore (portata di lettura) corrisponde a max.
100 cm.
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6. Dati tecnici SmartRelais 3 LED Reader

Con un transponder attivo & possibile trasmettere il segnale radio
attraverso materiali quali legno, acciaio e cemento. Il lettore pud essere
montato a scelta all’interno o sul lato esterno.

NOTA

La portata di un transponder pud essere ridotta da fattori ambientali.

Anche campi magnetici di forte intensita possono ridurre la portata. Le
strutture metalliche possono bloccare la comunicazione fra transpon-
der e lettore.

Nel software LSM e possibile attivare 'opzione [ Modalita zona
prossima. Questa opzione riduce la portata del lettore campo B e riduce
l'influsso di possibili fonti di disturbo e puo impedire una
sovramodulazione del transponder.

5.2 Utilizzo delle schede

La portata scheda - lettore (portata di lettura) corrisponde a max.
15cm.

Dopo il montaggio del lettore deve essere possibile un contatto diretto
fra scheda e lettore.

6 Datitecnici

Alloggiamento
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SmartRelais 3 LED Reader 6. Dati tecnici

Materiale

Plastica PA6 (rinforzata con fibra di vetro al 50%, stabile ai raggi
uv)

Colore

i Grigio scuro, simile a RAL 70210
i Bianco, simile a RAL 9016

Classe di protezione

IP20
IP65 nella variante WP

Disponibile telaio anti-vandalismo

Inserimento cavo

Montaggio sotto intonaco

Alimentazione di tens

ione

Morsetti a vite

5 Vi 9 Ve — 32 Ve (L'alimentazione deve essere limitata a
15 W)

i Assorbimento: max. 3 W

= Protezione contro linversione dei poli: si

La corrente max. dipende dalla tensione di alimentazione e
dall’attivita del lettore.

Controller alimenta-
to

Alimentazione tramite tensione di alimentazione controller con
loop through

La corrente max. dipende dalla tensione di alimentazione e
dall’attivita del lettore.

Condizioni ambiente

IT
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6. Dati tecnici

SmartRelais 3 LED Reader

Range di temperatu-
re

i da-250°Ca +60 °C (in esercizio)

i da0©°Ca+30°C (stoccaggio >019settimana)

Umidita dell'aria

Max. 90% senza condensa

Interfacce

RS485

Funge da interfaccia al controller del sistema SREL3-ADV.
== Numero porte: 1

i Lunghezza: < 150 m, max. ass. 300 m (a seconda di firmware
e cavi)

RFID

i 13,56 MHz
i Portata: da O mma 15 mm (a seconda formato scheda)

5= Schede supportate: Mifare Classic, Mifare DESFire EVI/EV2)

Campo B

Interfaccia a transponder SimonsVoss.

i Portata (ca.): 5cmfinoa 60 cm (I~ Modalita zona prossima
¥ Gateway)

i Portata (ca.): 5cmfinoa 100 cm ([~ Modalita zona
prossima, [~ Gateway)

Segnalazione

Visivamente

3 LED (rosso, verde, giallo)

Segnale acustico

1 cicalino piezoelettrico
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SmartRelais 3 LED Reader

6. Dati tecnici

Programmazione

Interfacce

Il lettore & programmato esclusivamente tramite il controller. In-

terfacce del controller:
= USB
= TCP/IP

Per i dettagli vedere controller.

Emissioni radio

SRD

15,24 kHz - 72,03 kHz

10 dBUA/m (3 m distanza)

RFID

13,560006 MHz -
13,560780 MHz

1,04 dBuA/m (3 m distanza)

Non esistono restrizioni geografiche all'interno dell'UE.
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7.Dima di foratura lettore SREL3

LED/LR SmartRelais 3 LED Reader

7 Dimadiforatura lettore SREL3 LED/LR

a 1380 /\ 90T

o

*WP: Cavo incollato — (X))

<— Bordo esterno del coperchio 7N

*WP: Senza apertura —» |

»d O
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SmartRelais 3 LED Reader 8. Dichiarazione di conformita

8 Dichiarazione di conformita

La societa XY SimonsVoss Technologies GmbH dichiara che l'articolo
SREL3.EXT2.* & conforme alle seguenti linee guida

: 2014/53/EU "Apparecchiature radio"

= 2014/30/EU "CEM"

= 2012/19/EU "WEEE"

= 2011/65/EU "RoHS"

i eilregolamento (EG) 1907/2006 "REACH"

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE e disponibile al
seguente indirizzo Internet:

https.//www.simons-voss.com/it/certificatihtml

C€

9 Supporto e ulteriori informazioni

Materiale in- https.//www.simons-voss.com/it/documentihtml
formativo/
Documenti

Dichiarazioni  https.//www.simons-voss.com/it/certificatihtml
di conformita
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9. Supporto e ulteriori informazio- SmartRelais 3 LED Reader

ni
Informazioni I Il dispositivo (SREL3.EXT2.*) non va smaltito fra i rifiuti domestici,
i:gr?tzmaltl_ ma conferito presso un centro di raccolta comunale per rifiuti
elettronici speciali in conformita con la Direttiva Europea 2012/19/
UE.
== Conferire limballaggio presso un punto diraccolta ai fini del
riciclaggio ecologico.
[
Assistenza +49 (0) 89 /99 228 333
tecnica
E-mail support-simonsvoss@allegion.com
FAQ https.//faq.simons-voss.com/otrs/public.pl

SimonsVoss Technologies GmbH, Feringastr. 4, D-85774 Unterfoehring,
Germania
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1. Anvendelsesomrader SmartRelais 3 LED Reader

Signalord
(ANSI
7535.6)

Anvendelsesomrader

SmartRelay 3-LED-laeser (SREL3.EXT2.*) kan sluttes til et SREL3, s& at
man kan laese og beskrive kort og transpondere. SREL3-LED-leeseren
ma kun anvendes med et SREL3 til dette formal.

Generelle sikkerhedshenvisninger

FARE: Dod eller allvarlig personskada (troligt), ADVARSEL: Dod eller
allvarlig skada (mojligt, men osannolikt), FORSIGTIG: Liten skada,
OPMARKSOMHED: Skador pa egendom eller fel, BEMARK: Lag eller
ingen

ADVARSEL

Spaerret adgang

Hvis komponenter er fejlagtigt monteret og/eller programmeret, kan
adgang til en dar forblive speerret. For folgeskader, der skyldes spaerret
adgang, fx til personer, der er sarede eller i fare, tingsskader eller andre
skader, haefter SimonsVoss Technologies GmbH ikke!

Blokeret adgang gennem manipulation af produktet

Hvis du selv aendrer produktet, kan der opstéa funktionsfejl, og adgang via en der kan blo-

keres.

i Modificer kun produktet, nar det er ngdvendigt, og kun pa den made, der er beskrevet
i dokumentationen.

94 /132
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2. Generelle sikkerhedshenvisnin-
ger

SmartRelais 3 LED Reader

OPMZARKSOMHED

Beskadigelse pa grund af elektrostatisk afladning (ESD)

Dette produkt indeholder elektroniske komponenter, som kan blive beskadiget pa grund
af elektrostatisk afladning.
1. Brug ESD-beskyttede arbejdsmaterialer (f.eks. jordforbindelsesband).

2. Opret jordforbindelse for arbejde, hvor du kan komme i kontakt med elektronikken.
Indfat i denne forbindelse jordforbundne metaloverflader (f.eks. dorkarme, vandrar
eller varmeventiler).

Beskadigelse pa grund af vaeske

Dette produkt indeholder elektroniske komponenter, som kan blive beskadiget pa grund
af alle typer vaesker.

i Hold veesker veek fra elektronikken.

Beskadigelse pa grund af aggressive renggringsmidler

Produktets overflade kan blive beskadiget pa grund af uegnede renggringsmidler.
2= Brug kun rengeringsmidler, der er velegnede til kunststof- og metaloverflader.
Beskadigelse pa grund af mekanisk pavirkning

Dette produkt indeholder elektroniske komponenter, som kan blive beskadiget pa grund
af alle typer mekanisk pavirkning.

1. Undga at bergre elektronikken.

2. Undga at udseette elektronikken for andre mekaniske pavirkninger.
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2. Generelle sikkerhedshenvisnin-
ger

SmartRelais 3 LED Reader

Beskadigelse pa grund af fejltilslutning

Dette produkt indeholder elektroniske komponenter, som kan blive beskadiget pa grund
af fejltilslutning af speendingskilden.

== Sorg for ikke at fejltilslutte spaendingskilden (batterier eller netdele).
Driftsforstyrrelse pa grund af radiostgj

Dette produkt kan under visse omstaendigheder pavirkes af elektromagnetiske eller
magnetiske forstyrrelser.

5 Montér eller anbring ikke produktet umiddelbart i naerheden af enheder, som kan
medfare elektromagnetiske eller magnetiske forstyrrelser (stremforsyninger!).

Kommunikationsfejl pa grund af metaloverflader

Dette produkt komnmunikerer tradlgst. Metaloverflader kan reducere produktets reekke-
vidde veesentligt.

i Montér eller anbring ikke produktet pa eller i naerheden af metaloverflader.

BEMARK

Korrekt anvendelse

SimonsVoss-produkter er kun beregnet til abning og lukning af dere og
sammenlignelige genstande.

i Anvend ikke SimonsVoss-produkter til andre formal.
Kraevede kvalifikationer
Installation og idriftsaettelse kraever specialiseret viden.
i Kun uddannet personale ma installere og idriftsaette produktet.
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3. Produktspecifikke sikkerheds-

SmartRelais 3 LED Reader .
anvisninger

ZEndringer eller tekniske videreudviklinger kan ikke udelukkes og kan foretages uden for-
udgdende varsel.

Den tyske sprogversion er den originale brugsanvisning. Andre sprog (udkast pa kontrakt-
sproget) er overseettelser af de originale instruktioner.

Lees og folg alle installations-, installations- og idriftseettelsesinstruktioner. Overfar disse
instruktioner og eventuel vedligeholdelsesinstruktion til brugeren.

3 Produktspecifikke sikkerhedsanvisninger

FORSIGTIG

Risiko for elektrisk stod ved dben kontakt
Stromforsyning afbrydes inden kabinettet dbnes!

OPMAZARKSOMHED

351/5000 Eventuelle fejl pa grund af forskellige firmware

Forskellige firmwareversioner kan vaere inkompatible med hinanden.

1. Brug kun denne leeser med SREL3-controllere, der blev leveret efter
09/18 og har firmware 1.1.298 eller nyere.

2. For at opdatere en controller med aeldre firmware, bedes du kontak-
te support (se Hjzelp og flere oplysninger [P 109]).
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4. Tilslutninger SmartRelais 3 LED Reader

4 Tilslutninger

BEMZERK

Tilslutning for ferste programmering

LSM genkender kun laesere, hvis de er tilsluttet for den forste program-

mering.

1. Tilslut leeserne fgr den forste programmering af styringen.

2. For at tilslutte yderligere laesere: Nulstil styringen, tilslut laeserne, og
gentag den oprindelige programmering.

Fejl pa grund af elektromagnetiske felter

Signaler i forbindelseskablet mellem laeser og kontroller pavirkes af elektromagnetiske

felter udefra. Et skeermet kabel reducerer pavirkningen af eksterne stgjsignaler.

22 Anvend et skaermet kabel.

Jordslgjfe ved hjeelp af skaerm

Enheder langt veek kan have et lidt anderledes jordpotentiale. En skaerm tilsluttet i begge

sider udger en anden jordforbindelse, som kan udligne denne potentialforskel. Den
strom, der opstar, kan forstyrre dataoverferslen.

== Tilslut kun skaermen til det feelles jordpotentiale i den ene side (enten ved kontrolle-
ren eller ved laeseren - af pladshensyn anbefales tilslutning til kontrolleren).
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SmartRelais 3 LED Reader 4, Tilslutninger
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Normaludga- Laeseren x (x=1..3) skal forbindes med

ve (uden WP)  SREL3-kontrolleren via et 4-lederkabel. Alternativt kan leeseren
tilsluttes direkte over en speendingsforsyning. | dette tilfaelde kraeves
kun et 3-lederkabel (A, B, -) til kontrolleren.
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4. Tilslutninger
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SmartRelais 3 LED Reader

Controller

9-32VDC

+1

Alternativ kobling

SREL3-kontrollertilslutning Signal

A

Al/A2/A3

RS-485: Dataledning A

B

B1/B2/B3

RS-485: Dataledning B

GND. Bruges til etablering af
et faelles jord-referencepo-
tentiale til dataledningerne.
Vilkérlig jordforbindelse til
SREL3-kontroller.

V. Tilslutning til spaen-
dingsforsyning (ekstern eller
via kontroller).
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SmartRelais 3 LED Reader 4, Tilslutninger

Leesertilslutning SREL3-kontrollertilslutning Signal

GND. Tilslutning til ekstern
speendingsforsyning. Elek-
- - (valgfri) trisk forbundet med laeser-
tilslutning 3. Kraeves kun ved
ekstern spaendingsforsyning.

WP-version Laeseren leveres i den vejrbestandige WP-variant med et 2 m langt,
feerdigkonfektioneret kabel.

SREL3-kontrollertil-

Leesertilslutning Lederfarve i kabel - Signal

slutning
A Gul Al/A2/A3 25—485: Dataledning
B Brun B1/B2/B3 257485: Dataledning
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4. Tilslutninger

Leesertilslutning

Lederfarve i kabel

SmartRelais 3 LED Reader

SREL3-kontrollertil-
slutning

Signal

Gron

GND. Bruges til etab-
lering af et feelles
jord-referencepoten-
tiale til datalednin-
gerne. Vilkarlig jord-
forbindelse til
SREL3-kontroller.

Sort (Kun bragt ud
pa laaseren slutnin-
gen)

GND. Tilslutning af
kablets skeerm til det
feelles jord-referen-
cepotentiale for lae-
ser og kontroller.

Hvid

V.. Tilslutning til
spaendingsforsyning
(ekstern eller via
kontroller).
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SmartRelais 3 LED Reader

5. Fastlaegge monteringsposition
af den eksterne leeser

SREL3-kontrollertil-

Leesertilslutning Lederfarve i kabel Signal

slutning

GND. Tilslutning til
ekstern spaendings-
forsyning. Elektrisk

- (valgfri) forbundet med lae-
sertilslutning 3. Krae-
ves kun ved ekstern
spaendingsforsyning.

5 Fastleegge monteringsposition af den ek-

5.1

sterne laeser

Montagepositionen af den eksterne laeser afheaenger typen af de
benyttede ID-medier.

Aktive ID-medier (transpondere) har grundliggende en starre
reekkevidde end passive ID-medier (kort).
Anvendelse af transpondere

Reekkevidden transponder til laeser (leeseraekkevidde) udger op til
100 cm.

Med en aktiv transponder kan man na gennem materialer som trae, stal
og beton. Her kan laeseren bade monteres indenders og udenders efter
behov.

DK

103 /132



6. Tekniske data SmartRelais 3 LED Reader

BEMARK

En transponders raekkevidde kan vaere nedsat pa grund af pavirknin-
ger fra omgivelserne.

Staerke magnetfelter kan forringe reekkevidden. Bygningskonstruktioner
af aluminium kan blokere kommunikationen mellem transponder og
leeser.

Optionen ¥ Neeromraddemode kan aktiveres i LSM Softwaren. Denne
option reducerer raekkevidden pa B-felt-laeseren og forringer
pavirkningen fra mulige stojkilder og kan forhindre en overstyring af
transponderen.

5.2 Anvendelse af kort
Reekkevidden kort til leeser (leesereekkevidde) udger op til 1,5 cm.

Efter montering af laeser skal der vaere mulighed for en direkte kontakt
mellem kort og laeser.

6 Tekniske data

Hus

Materiale PA6-plast (50% glasfiberforstaerket, UV-stabil)
i Morkegrd, ligner RAL 7021 eller

Farve
5 Hvid, ligner RAL 9016
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SmartRelais 3 LED Reader 6. Tekniske data

P20

Kapslingsklasse

IP65 ved WP-variant

Ramme til bekeempelse af haerveerk tilgaengelig

Kabelindgang

Planforseenket montering

Speendingsforsyning

Skrueklemmer

5 Vi 9 Ve — 32 Ve (Streamforsyningen skal vaere begreenset til
15W)

= Effektforbrug: maks. 3 W

= Fejltilslutningsbeskyttelse: Ja

Den maksimale strem afhaenger af forsyningsspaendingen og lee-
serens aktivitet.

Forsynet af kontrol-
ler

Forsyning via gennemslejfet kontroller-forsyningsspaending

Den maksimale strem afhaenger af forsyningsspaendingen og lee-
serens aktivitet.

Omgivelsesbetingelse

r

Temperaturomrade

= -250C til +60 °C (drift)
= 0°Ctil +30 °C (opbevaring > 1uge)

Luftfugtighed

Maks. 90 % uden kondensering

Graenseflader

DK
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6. Tekniske data SmartRelais 3 LED Reader

Bruges som graenseflade til SREL3-ADV-systemets kontroller.
RS485 i Antal porte: 1
i Leengde: < 150 m, afs. maks. 300 m (afheengigt af firmware
og kabler)
i 13,56 MHz
RFID i Reekkevidde: 0 mm til 15 mm (afheengig af kortformatet)
i Understottede kort: Mifare Classic, Mifare DESFire EVI/EV2)
Graenseflade til SimonsVoss-transpondere.
i Reekkevidde (cirka): 5cm til 60 cm (I~ Neeromrademode, W
B-felt Gateway)
i Reekkevidde (cirka): 5cm til 100 cm ([~ Neeromrademode, [~
Gateway)
Signalering
Visuelt 3 lysdioder (rad, gron, gul)
Lydsignal 1 Piezo-summer
Programmering
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SmartRelais 3 LED Reader

6. Tekniske data

Graenseflader

greenseflader:
= USB
= TCP/IP

Detaljer, se kontroller.

Laeser programmeres udelukkende via kontroller. Kontrollerens

Radio emissies

SRD

15,24 kHz - 72,03 kHz

10 dBUA/m (3 m afstand)

RFID

13,560006 MHz -
13,560780 MHz

1,04 dBuA/m (3 m afstand)

Der er ingen geografiske begraensninger inden for EU.

DK
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7. Boremanster SREL3-ledet/LR-

SmartRelais 3 LED Reader
laeser

7 Boremgnster SREL3-ledet/LR-la=ser

o YB80 A 90T

o

*WP: Kablet limet ind — | )

<«+—— Yderside af lag 7N

*WP: Ingen &bning ——» |
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SmartRelais 3 LED Reader 8. Overensstemmelseserkleering

8 Overensstemmelseserklaering

Hermed erkleerer SimonsVoss Technologies GmbH at varen
SREL3.EXT2.* overholder fglgende retningslinjer:

= 2014/53/EU "Udstyr station"

= 2014/30/EU "EMC"

= 2012/19/EU "WEEE"

= 2011/65/EU "RoHS"

i savel som forordningen (EG) 1907/2006 "REACH"

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig
pa folgende internetadresse:

https.//www.simons-voss.com/dk/certifikater.html

C€

9 Hjeelp og flere oplysninger

Infomateria- https.//www.simons-voss.com/dk/dokumenter.html
le/dokumen-
ter

Over- https.//www.simons-voss.com/dk/certifikater.html
ensstem-

melseserklae-

ringer
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9. Hjeelp og flere oplysninger SmartRelais 3 LED Reader

Oplysninger 2 Enheden (SREL3.EXT2.*) mé ikke bortskaffes med
om bortskaf- husholdningsaffaldet, men skal afleveres pa den kommunale

felse affaldsplads, jf. det europaeiske direktiv 2012/19/EU.
== Aflever emballagen til miljgrigtig genanvendelse.
[
Hotline +49 (0) 89/99 228333
e-mail support-simonsvoss@allegion.com
FAQ https.//faq.simons-voss.com/otrs/public.pl
SimonsVoss Technologies GmbH, Feringastr. 4, D-85774 Unterfohring,
Tyskland
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1. Avsedd anvandning SmartRelais 3 LED Reader

Signalorder
(ANSI
7535.6)

1

2

Avsedd anvandning

SmartRelay 3-LED-lasare (SREL3.EXT2.*) kan anslutas till ett SREL3-
styrenhet for att kunna lasa eller skriva kort och transpondrar. SREL3-
LED-lasaren far endast anvandas med SREL3-styrenhet i detta syfte.

Allmanna sékerhetsanvisningar

FARA: Dod eller allvarlig personskada (troligt), VARNING: Dod eller
allvarlig skada (mojligt, men osannolikt), OBSERVERA: Liten skada,
OBS: Skador p& egendom eller fel, INFO: Lag eller ingen schade

VARNING
Tillgdng spéarrad

Felaktigt installerade och/eller programmerade komponenter kan leda
till att dorrar sparras. SimonsVoss Technologies GmbH ansvarar inte for
konsekvenserna av felaktig installation sdsom sparrat tilltrade till

skadade personer eller personer i risksituationer, materiella skador eller
andra typer av skador.

Blockerad &tkomst genom manipulering av produkten

Om du andrar produkten pa egen hand kan fel uppsta och dtkomst via en dorr kan

blockeras.

i Andra endast produkten vid behov och endast pd det s&tt som beskrivs i
dokumentationen.

Nn2/132
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SmartRelais 3 LED Reader 2. Allmanna sékerhetsanvisningar

OBS

Skada pa grund av elektrostatisk urladdning (ESD)

Den har produkten innehaller elektroniska komponenter som kan skadas av
elektrostatiska urladdningar.
1. Anvand alltid ESD-anpassat arbetsmaterial (t.ex. jordningsarmband).

2. Jorda dig fore alla arbeten dar du kan komma i kontakt med elektronik. Det gér du
genom att fatta tagi en jordad metallyta (sdsom doérrkarmar, vattenror eller
varmeventiler).

Skada pa grund av véatskor

Den har produkten innehaller elektroniska komponenter som kan skadas av alla typer av
vatskor.

22 Latinte elektroniken komma i kontakt med vatskor.

Skada pa grund av aggressiva rengéringsmedel

Ytan péa den har produkten kan skadas om olampliga rengéringsmedel anvands.
i Anvand endast rengoringsmedel som lampar sig for plast- och metallytor.
Skada pa grund av mekanisk paverkan

Den har produkten innehaller elektroniska komponenter som kan skadas av alla typer av
mekanisk paverkan.

1. Undvik att vidrora elektroniken.

2. Undvik annan mekanisk paverkan pa elektroniken.
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2. Allméanna sékerhetsanvisningar SmartRelais 3 LED Reader

Skada pé& grund av polvéndning

Den har produkten innehaller elektroniska komponenter som kan skadas pa grund av
polvandning i spanningskallan.

== Vand inte spanningskallans poler (batterier resp. natdelar).
Driftstérning pa grund av radiostérning

Den har produkten kan i vissa fall paverkas av elektromagnetiska eller magnetiska
storningar.

i Produkten ska inte monteras eller placeras i omedelbar narhet av utrustning som kan
orsaka elektromagnetiska eller magnetiska storningar (switchade nataggregat!).

Kommunikationsstérning p& grund av metallytor

Den har produkten kommunicerar tradlost. Metallytor kan minska produktens rackvidd
avsevart.

i Produkten ska inte monteras eller placeras pa eller i narheten av metallytor.

Avsedd anvandning

SimonsVoss-produkter ar uteslutande avsedda for 6ppning och
stangning av dorrar och liknande.

=i Anvand inte SimonsVoss-produkter for andra syften.
Kvalifikationer kravs
Installation och idrifttagning kraver specialiserad kunskap.
i Endast utbildad personal far installera och driftsatta produkten.
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3. Produktspecifika

SmartRelais 3 LED Reader . o
sakerhetsanvisningar

Andringar eller teknisk vidareutveckling kan inte uteslutas och kan komma att
genomforas utan foregdende meddelande om detta.

Den tyska sprakversionen ar den ursprungliga bruksanvisningen. Andra sprak
(utarbetande pa kontraktsspraket) ar dversattningar av originalinstruktionerna.
Las och folj alla installations-, installations- och driftsinstruktioner. Skicka dessa
instruktioner och alla underhallsinstruktioner till anvandaren.

3 Produktspecifika sakerhetsanvisningar

OBSERVERA

Risk for elstot vid 6ppna kontakter
Koppla fran spanningsforsoriningen innan du dppnar ytterholjet!

OBS

Méijliga fel pa grund av olika firmware

Olika firmwareversioner kan vara inkompatibla med varandra.

1. Anvand endast denna lasare med SREL3-kontroller som
levererades efter 09/18 och har firmware 1.1.298 eller nyare.

2. Foratt uppdatera en controller med aldre firmware, vanligen
kontakta support (se Hjdlp och ytterligare inforration [P 127]).
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4. Anslutningar SmartRelais 3 LED Reader

4 Anslutningar

Anslutning fore inledande programmering

LSM kanner bara igen lasare om de ar anslutna fore den forsta

programmeringen.

1. Anslut lasare innan du programmerar styrenheten for forsta gdngen.

2. Foranslutning av ytterligare lasare: Aterstall styrenheten, anslut
lasarna och gor om den ursprungliga programmeringen.

Stérning pa grund av elektromagnetiska falt

Signaler i anslutningskabeln mellan l&sare och styrenhet paverkas av externa

elektromagnetiska falt. En skarmad kabel minskar paverkan av externa storsignaler.

% Anvand en skarmad kabel.

Jordningsslinga pé grund av skarmning

Enheter som befinner sig pa avstand fran varandra kan ha en jordpotential som skiljer sig

en aning at. En skarm som ar ansluten pa bada sidor skapar en andra jordanslutning som

utjamnar den har potentialskillnaden. Det stromflode som da uppstar kan stora

dataoverforingen.

i Anslut skarmen endast ensidigt till den gemensamma jordpotentialen (antingen pa
styrenheten eller ldsaren — av utrymmesskal rekommenderas anslutning pa
styrenheten).
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SmartRelais 3 LED Reader 4. Anslutningar
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Normalt Lasaren x (x = 1... 3) maste anslutas till

utforande SREL3-styrenheten via en fyrledarkabel. Alternativt kan lasaren

(utan WF) anslutas direkt via en matningsspanning. | detta fall behovs endast en
treledarkabel (A, B, -) till styrenheten.
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4. Anslutningar

Lasaranslutning

Lasare

SINNININ

@
@H + @
Q| - @
@) |81 B |
| A %)

SmartRelais 3 LED Reader

Styrenhet
9-32V DC

+1

Alternativ koppling

SREL3-
styrenhetsanslutning

Signal

Al/A2/A3

RS-485: Dataledning A

B1/B2/B3

RS-485: Dataledning

GND. Anvéands for att
definiera den gemensamma
jordreferenspotentialen for
dataledningarna. Godtycklig
jordanslutning till SREL3-
styrenheten.

V. Anslutning for
spanningsmatning (extern
eller via styrenheten).

ng /132
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SmartRelais 3 LED Reader

Lésaranslutning

SREL3-

styrenhetsanslutning

4. Anslutningar

Signal

GND. Anslutning for extern
spanningsmatning.
Elektriskt ansluten till

- - (tillval
(tillval) lasaranslutning 3. Kravs
endast vid extern
spanningsmatning.
WP-version Lasaren levereras i den vaderbestandiga WP-varianten med en 2 m

lang formonterad kabel.

SREL3-
Lasaranslutning Ledarfargikabeln  styrenhetsanslutnin Signal

g
A Gul A/A2/A3 25—485: Dataledning
B brun B1/B2/B3 RS-485: Dataledning
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4. Anslutningar

Lésaranslutning

Ledarfarg i kabeln

SmartRelais 3 LED Reader

SREL3-
styrenhetsanslutnin
g

Signal

ron

GND. Anvands for att
definiera den
gemensamma
jordreferenspotential
en for
dataledningarna.
Godtycklig
jordanslutning till
SREL3-styrenheten.

svart (Bara ut pa
lasarens ande)

GND. Anslut
kabelskarmen till
den gemensamma
jordreferenspotential
en for [&asaren och
styrenheten.

vit

V. Anslutning for
spanningsmatning
(extern eller via
styrenheten).
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SmartRelais 3 LED Reader

5. Faststalla monteringslaget for
extern lasare

SREL3-
Lésaranslutning Ledarfargikabeln styrenhetsanslutnin Signal
g
GND. Anslutning for
extern
spanningsmatning.
B ~ (tillval) Elektriskt ansluten

till lasaranslutning 3.
Kravs endast vid
extern
spanningsmatning.

5 Faststalla monteringslaget for extern lasare

5.1

Monteringslaget for den externa ldsaren beror pé typen av anvanda ID-
medier.

Aktiva ID-medier (transpondrar) har storre rackvidd an passiva I1D-
medier (kort).

Anvandning av transpondrar

Rackvidden mellan transponder och lasare (lasrackvidd) ar hogst
100 cm.

En aktiv transponder arbetar tradlos aven genom material som tra, stal
och betong. | detta fall kan lasaren monteras antingen pa in- eller
utsidan.

SE
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6. Tekniska specifikationer SmartRelais 3 LED Reader

Transponderns rackvidd kan paverkas av omgivningsvillkoren.

Starka magnetfalt kan minska rackvidden. Aluminiumkonstruktioner
kan blockera kommunikationen mellan transponder och lasare.

Alternativet ¥ Naromradeslage kan aktiveras i LSM Software. Detta
alternativ minskar rackvidden for B-falt-lasaren och minskar paverkan
for eventuella storkallor och kan motverka dverstyrning av
transpondern.

5.2 Anvandning av kort
Rackvidden mellan kort och lasare (lasrackvidd) ar hogst 1,5 cm.
Efter installation av lasaren maste en direkt kontakt mellan kort och
lasare vara mojligt.
6 Tekniska specifikationer
Kapsling
Material PA6-plast (50% glasfiberarmerad, UV-stabil)
i Morkgrd, liknande RAL 7021 eller
Farg
i Vit, liknande RAL 9016
122 /132 SE



SmartRelais 3 LED Reader 6. Tekniska specifikationer

IP20
Skyddsklass IP65 vid WP-variant

Ram for anti-vandalism tillganglig
Kabelingang Infallt montage

Spanningsmatning

Skruvplintar

5 Vi 9 Vpe — 32 Vpe (Stromforsorningen maste begransas till
15W)

= Effektbehov: max. 3 W

= Polforvaxlingsskydd: ja

Max. strom beror pa matningsspanningen och aktiviteten hos
lasaren.

Matning via
styrenheten

Matning via passerande matning till styrenheten

Max. strém beror pd matningsspanningen och aktiviteten hos
lasaren.

Omgivningsvillkor

i —20°C ill +60 °C (drift)

Temperaturomrade

= +0OCHtill +30 °C (lagring > 1vecka)
Luftfuktighet max. 90 %, ej kondenserande
Granssnitt

SE
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6. Tekniska specifikationer

SmartRelais 3 LED Reader

Fungerar som granssnitt mot styrenheten till SREL3-ADV-
systemet.
RS485 i Antal portar: 1
i Langd: < 150 m, abs. max. 300 m (beroende pa firmware och
kabel)
i 13,56 MHz
RFID i Rackvidd: O mm till 15 mm (beroende pé& kortformat)
i Kort som stods: Mifare Classic, Mifare DESFire EVI/EV2)
Granssnitt mot SimonsVoss-transpondrar.
i Rackvidd (ungefar): 5 cm till 60 cm ([~ Naromradeslage, W
B-Feld Gateway)
i Rackvidd (ungefar): 5cm till 100 cm ([~ Naromradeslage, ™
Gateway)
Signalering
Visuellt 3 lysdioder (rod, gron, gul)
Varningssignal 1 piezosummer
Programmering

1247132
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SmartRelais 3 LED Reader 6. Tekniska specifikationer

Granssnitt

L&asaren programmeras uteslutande via styrenheten. Granssnitt
pa styrenheten:

= USB
= TCP/IP

For mer information, se styrenhetens dokumentation.

Utslapp radio

SRD

15,24 kHz - 72,03 kHz 10 dBpA/m (3 m avstand)

RFID

13,560006 MHz -

13,560780 MHz 1,04 dBpA/m (3 m avstand)

Det finns inga geografiska begransningar inom EU.

SE
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7.Borrmonster SREL3-LED/LR-

u SmartRelais 3 LED Reader
lasare

7 Borrmonster SREL3-LED/LR-lasare

o, Y880 A 90T

o

*WP: Limmad kabel —» : }

<— Luckans yttre kant 7\

*WP: Ingen éppning ——» |
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8. Forsakran om

SmartRelais 3 LED Reader . 3
overensstammelse

8 FoOrsakran om dverensstammelse

Hari forklarar SimonsVoss Technologies GmbH att varan SREL3.EXT2.*
uppfyller foljande riktlinjer:

= 2014/53/EU "Stationsutrustning”

= 2014/30/EU "EMC"

= 2012/19/EU "WEEE"

= 2011/65/EU "RoHS"

i liksom forordningen (EG) 1907/2006 "REACH"

Den fullstandiga texten till EU-forsakran om overensstammelse finns
pa foljande internetadress:

https.//www.simons-voss.com/se/certifikat.html

C€

9 Hijalp och ytterligare information

Infomaterial/  https./www.simons-voss.com/se/dokurment.html
dokument

Forsakringar https.//www.simons-voss.com/se/certifikat.html
om

Hverensstam

melse

SE 127 /132


https://www.simons-voss.com/se/certifikat.html
https://www.simons-voss.com/se/dokument.html
https://www.simons-voss.com/se/certifikat.html

.9' Hialp gch ytterligare SmartRelais 3 LED Reader
information

Avfallshanteri =2 Produkten (SREL3.EXT2.*) far inte slangas i hushallssoporna utan
ng ska lamnas in p& en kommunal uppsamlingsplats for elektriskt och
elektroniskt avfall i enlighet med direktiv 2012/19/EU.

Avfallshantera forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.

I
Hotline +49 (0) 89/99 228333

Ssupport-simonsvoss@allegion.com
FAQ https.//faq.simons-voss.com/otrs/public.pl

SimonsVoss Technologies GmbH, Feringastr. 4, D-85774 Unterfohring,
Tyskland
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This is SimonsVoss
SimonsVoss, the pioneer in remote-controlled, cable-free
locking technology provides system solutions with a wide
range of products for SOHOs, SMEs, major companies and
public institutions. SimonsVoss locking systems combine
i intelligent functionality, high quality and award-winning

i 3 i design Made in Germany. As an innovative system provider,

d’__; SimonsVoss focuses on scalable systems, high security,

reliable components, powerful software and simple
operation. As such, SimonsVoss is regarded as a technology
leader in digital locking systems. Our commercial success lies in the courage to
innovate, sustainable thinking and action, and heartfelt appreciation of employees
and partners.

SimonsVoss is a company in the ALLEGION Group, a globally active network in the
security sector. Allegion is represented in around 130 countries worldwide
(www.allegion.com).

© 2022, SimonsVoss Technologies GmbH, Unterfohring

All rights are reserved. Text, images and diagrams are protected under copyright
law.

The content of this document must not be copied, distributed or modified. You can
find more information on our website. Subject to technical changes.

SimonsVoss and MobileKey are registered brands belonging to SimonsVoss.

| ;
W Simons:- Voss
ALLEGION technologies
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